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20 year residential warranty” - Four sided
V-groove - Authentic embossed structure
gives a natural look and feel - A.B.C.
Antibacterial surface™ - Eco-friendly -
For domestic use with heavy utilisa-
tion - For commercial use with general
utilisation

20 ans de garantie pour usage domes-
tique” - Chanfrein en V sur les 4 cotés -
La structure gaufrée authentique confére

20 Jahre Garantie im Wohnbereich”
Umlaufende V-Fuge - Authentic Em-
bossed Struktur verleiht natirliche
Optik und Haptik - A.B.C. Antibakterielle
Oberflache™ - Umweltfreundlich - Fir
Wohnbereiche mit intensiver Nutzung -
Fur gewerbliche Bereiche mit mittlerer
Nutzung

garantia residencial de 20 afios” - bisel en
V en cuatro lados - la estructura sincroni-
zada aporta un aspecto y tacto natural -

A.B.C. superficie antibacteriana™ - eco
amigable - uso doméstico intensivo -
para zonas comerciales de uso general

un aspect et un toucher naturels - A.B.C.
surface anti-bactérienne™ - Ecologique -
Usage domestique soutenu - Usage
commercial général

20 de ani garantie pentru trafic casnic
intens” - Rost in V pe toate laturile -
Suprafatd mata, cu por lucios, sincroni-
zat, pentru aspect si tactilitate naturala -
A.B.C. suprafata antibacteriana™
Prietenos cu mediul - Pentru spatii
rezidentiale cu trafic intens - Pentru spatii
comerciale cu trafic mediu

[ www.blauer-engel.de/uz176 ]

* The guarante is valid for domestic use according to the conditions of guarantee. - Die Garantie gilt fir den Wohnbe-
reich gem&B Garantiebestimmungen. - La garantie est valable pour I'habitation conformément aux conditions de garantie. -
La garantia es vélida para uso doméstico de acuerdo a las condiciones de la garantia. Garantia este valabild pentru spatii
rezidentiale conform conditiior de garantie. Detailed terms of guarantee - Ausfihriiche Garantiebedingungen - Conditions
de garantie détailées - Condiciones de garantia detalladas - Conditii detaliate de garantie: www.krono-original.com
** Tested germs - Getestete Bakterien - Germes testés - Bacterias analizadas - Bacterii testate: Staphylococcus aureus

000 , BHocuten: Bwnrapua EOO/, c. PasHo MMone, ViHaycTpuanta 3oHa Bepuna,
Ten 02/4001783 - Importer na Polske: Kronospan KO Sp.z 0.0. ul. 1 Maja 52, 47-100 Strzelce Opolskie, Polska - Magyar importr: Falco Zrt,
H-9700 Szombathely, Zanati Gt 26 - Importator pentru Romania: Kronospan Trading SRL, Sebes, Str. Mihail Kogalniceanu, nr. 59, et.1,
cam. 1/12 Tel: 0040 258 801 190, Fax: 0040 258 801 199 -
Manufacturer: Kronoflooring GmbH, Germany, Importer: Kronospan Ltd., Holyhead Road, Chirk, Wrexham LL14 5NT, United Kingdom,
tel.: +44 1691 77 33 61, fax: +44 1691 77 32 92, info@kronospan.co.uk

- - E o, ‘.ﬁgmN ,
1 it S 3
= i EIZI\-F : iM 1)
¢ wira ¥° Hoigg oS
SQS% INSTITUT '
v s Y CARB P2 & U.S. EPA TSCA Title VI compliant R — P E F C
— TESTED PRODUCT conforme au titre VI de la TSCA [
S seracs 1D 1117 - 33374 - 001 PEFC/04-31-0546
CS2150kPa
[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR*l * sur le niveau d'émission de substances volatiles dans I'air intérieur,
présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de
J-V\ A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions). Statement on level of emission
4 o :-‘a 2 > of volatile substances in indoor air posing a toxic threat during inhaling — on a scale
m ° from A+ (very low-emission) to C (high-emission). Angabe iiber den Grad der

Emission von fliichtigen Substanzen in der Raumluft, die ein toxisches R|S|ko beim
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/\ WARNING: Drilling, sawing, sanding or machining wood products can expose
you to wood dust, a substance known to the State of California to cause cancer.
Avoid inhaling wood dust or use a dust mask or other safeguards for personal
protection. For more i ion go to www.P6! .a.gov/wood.
ATTENTION : Percer, scier, poncer ou usiner des produits en bois peuvent vous
exposer a la poussiére de bois, une substance connue dans I'ttat de Californie
pour causer le cancer. Evitez d'inhaler la poussiére de bois ou utilisez un masque a
poussiére ou d'autres moyens de protection. Pour plus d'informations, consultez le
site:www.P65Warnings.ca.gov/wood
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Storage - Lagerung - Entreposage
Almacenamiento - Depozitarea
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EE Vor dem Verlegen bitte auch die Online Verlegeanleitung
beachten unter: www.floor-installation.com HINWEIS! Bitte Paneele
vor dem Verlegen kontrollieren. Bei evtl. Oberflachenfehlern (missen
erkennbar sein aus einer Abstandshéhe von 1,5 m) die betroffenen
Paneele aussortieren! ] Before installing the floor, please also re-
fer to the online installation instructions: www.floor-installation.com
NOTE! Please check all panels for defects before installation. Any
panels with visual defects (visible from a height of 1.5 m / 5 ft) should
not be installed. EEEN Avant Ia pose, consultez les instructions de pose
en ligne : www.floor-installation.com ATTENTION! Vérifiez les lames
avant la pose. Une lame présentant un défaut visible (d’'une hauteur de
1,5 m) ne doit pas étre installée. B2 Antes de colocar el producto,
tenga en cuenta las instrucciones de colocacion online disponibles
en: www.floor-installation.com NOTA! Inspeccione los paneles antes
de colocarlos. En caso de que existan fallos en la superficie (de-
beran poder reconocerse desde una altura de 1,5 m), excluir los
paneles afectados. B3 inainte de a instala podeaua, consultati si
instructiunile de instalare online: www.floor-installation.com NOTA!
Verificati defectele tuturor placilor inainte de instalare. Nu trebuiesc
instalate placile cu defecte vizuale (vizibile de la o inaltime de 1,5 m).
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Die Entsorgung hat Gber den Restmiill zu erfolgen. Disposal has to
be made via residual waste. Le produit doit étre mis au rebut avec
les déchets non recyclables. La eliminacion de este producto debera
realizarse a través de desecho inorganico. Eliminarea trebuie facuta
prin deseuri reziduale.

HB | 07/23




